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Harezm Tiirkgesi eserleri Hakaniye Tiirkgesi temelinde gelisen ancak Oguz, Kipgak ve
diger Tiirk boylarinin agizlarindan alinan unsurlarla Cagatay Tiirkgesine gegisi gostermesi
bakimindan Tiirkoloji arastirmacilar: igin ilgi ¢ekicidir. (Ata 2014: VII) Cesitli boylarin agiz
ozelliklerini yansitmasi bakimindan énem arz eden dénem metinlerinin (Heyet 2008: 87) bu
¢ok katmanli yapisi arastirmacilari karsilastiklar: her metinde farkli malzemelere ve sonuglara
gotiirmektedir.

Kisa bir siire énce Samet Onur tarafindan yaymmlanan Harezm Tiirkcesi Fal Kitabi:
Yildizname-Divname-Kur’an Fali, Kura Fali, Tilsimlar adl1 eser alan arastirmalarina yeni bir soluk
kazandiracaktir. Yazmaya ulastiktan sonra eseri arastiran Samet Onur, 1961 yilinda Resit
Rahmeti Arat danigsmanlifinda eserin son 15 varagmin Yildiz Kandemir tarafindan
calisildigini, 1972 yilinda ilk kez yayimlanan Necmettin Hacieminoglu'nun Tiirk Dilinde
Edatlar adl1 eserinde bu eserden faydalanildigini ve eserin Kipgak sahasina ait eserler arasinda
zikredildigini kaydetmistir. Ancak sonrasinda adeta bir késede unutulmus bir eser oldugunu

belirtir. (Onur 2022: 9)
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Calismaya konu olan yazma, Topkap: Saray1 Miizesi Koguslar Boliimiinde 1057 arsiv
numarastyla kayitli 129 varaktan olusan bir eserdir. Ik 71 varakta Siracii’l Kuliib’iin Harezm
Tiirkgesi terctimesi bulunmaktadir. Harezm Tiirkgesi Fal Kitabi 71b-129b varaklar1 arasindadir.

Yazmanin ferag kaydinda 7 Mart 1362 yilinda istinsah edildigi bildirilmistir.

Eser “GIRIS” boliimii haric alt1 ana boliimden olusmaktadir.

Eserin “GIRIS$” kisminda Harezm tarihi ve Harezm Tiirkgesinin yaz1 dili olmasi, yayildig:
cografya ve dillik ozellikleri detayli bir bigimde sunulmustur. Donemle ilgili simdiye kadar
yapilan tanimlamalar {izerinde duran Samet Onur'un kendi goriislerinde Tiirkgenin tarihi
merhalelerini biitiinciil bir bakis acisiyla ele aldigin1 goriiyoruz. Dénemin ve eserlerinin
incelenmesinde siyasi tarihin anlagilmasinin énemini yansitan “GIRIS” boliimiinde Harezm
Tiirkgesi donemine ait diger eserlere, morfolojik ve fonetik olarak ve hatta s6z varlig:
agisindan kisaca deginilmistir. Bu 6zellik bize ¢alismanin karsilagtirmali bir yontemle viicuda

getirildigini gostermektedir.

“GIRIS” kism1 dort alt boliimden olusmaktadar:

“Harezm Tiirkcesi Fal Kitabi Hakkinda” baghg ile yazmanin fiziki ozellikleri, istinsah
tarihi, morfolojik 6zellikleri ve s6z varligindan yola ¢ikilarak miiellif niishas1 hakkinda bilgiler
verilmistir. Yazar, bu béliimde de karsilastirmali bir yontem ortaya koyarak mtiellifinin bir
Dogu Oguz Tiirkii oldugunu, eserin ekseriyetle Eski Oguz Tiirkgesine has s6z varliginm
yansitmasiyla taniklatmistir.

“Eserin Muhtevas1” basliginda yazmanin varaklarinda boliim boliim hangi konularin
islendigi detayli bir yaziyla bildirilmistir. Yazmanin eksik boliim ve varaklarindan
bahsedilerek bu eksikliklerin bilingli olarak hizmet ettigi amaglar tizerinde de yazarin
goriisleri mevcuttur.

“Derkenar Notlar1” boliimiinde yazar, yazmada derkenar notu olarak gesitli kisiler i¢in
agilmus fallarin oldugunu belirtmistir. Yazar, derkenar notlarindaki Seyhi mahlash divan sairi
Mevlana Sinan ve Anadolu Beylerbeyi Hamza Bey’e ait fallardan bahsederek eserin 15.
ylizyilda II. Murat Han déneminde Edirne Sarayi'nda fal bakmak igin kullanildig1 sonucuna
varmistir. Bu derkenar notlar1 eserin Anadolu cografyasinda kullanilmasinin taniklatilmasi

bakimindan 6nemlidir. Ayni zamanda yazar bu notlarin Dogu ve Bat1 Tiirk lehgelerinin
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ozelliklerini icermesinin de filolojik agidan 6onemi vurgulamistir. Bu noktada Dogu Tiirkgesi
ve Bat1 Tiirkgesine has eklerden ve soz varligindan tiimce diizleminde faydalanarak saray

miinecciminin hasebi hakkinda bilgiler vermistir.

1. INCELEME kismu dort alt boliimden olusmaktadar:
“IMLA OZELLIKLERI”
Yazarimiz, Arap harfleriyle yazilan eserin 6zel imla hususiyetlerini varak ve satir
numaralarini, eserdeki Arap harfli yazimlarim ve transkripsiyonlu halini paylasarak
ozellikle ikili kullanimlarin, Uygur yaz1 gelenegiyle birlesip ayrildig1 noktalarin alti
¢izmistir. Ayrica alinti kelimelerin imlasmna da deginerek Arap harfli metinlerde
¢ogunlukla gordiigiimiiz yazimda Tiirkcelesme temaydiliine dikkat ¢ekmistir.
“SES OZELLIKLERI”
Eserin fonetik olarak incelendigi boliimde {inlii ve iinsiiz harflerde goriilen ses
degisimleri, uyumlar1 ve yitimleri satir numarali ile tarmiklatilmis, tablolarla ikili
kullanimlarin (adak/ayak vb.) dogrudan kag kez hangisinin kullanildig gosterilmistir.
“SEKIL OZELLIKLERI”
Bu kisimda yapim ve ¢ekim ekleri, sozciik gruplar1 varak ve satir numaralarn ile
verilerek eserin dil bilimsel incelemesi yapilmistir.
“OGUZ VE KIPCAK OZELLIKLERI”
Bu alt boliimde yazar, ses 0zellikleri, sekil 6zellikleri ve soz varlig alt basliklarinda
eserdeki Oguz ve Kipgak unsurlarim titizlikle ortaya koymustur. Donem ¢alismalari

i¢in oldukca 6nemli verilerin sunuldugu béliim metodolojik olarak da yol gostericidir.

2. TRANSKRIPSIYONLU METIN baslikli boliimde metnin Harezm Tiirkcesi ile kaleme

alinmis kisimlari transkribe edilmis olup Arapga dualar Arap harfleriyle yazilmistir.

3. TURKIYE TURKCESINE AKTARIM
Bu boliimde metin Tiirkiye Tiirkcesine aktarilmis, dualar Arap harfleriyle yazilmistir.
Eserin Kur’an Fali kisminda Tiirkgeye terciime edilen ayetler sure adlar1 ve ayet

numaralari ile belirtilmistir.
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4.  DIizIN
Bilimsel ¢alismalar i¢in 6nemli bir referans noktasi olan dizin, s6z konusu ¢alismada
da bize 6nemli bilgiler sunmakta. Dizin iki boliimden olugsmaktadir. Ik béliimde
madde bas1 her sozciigiin kokeni ve tiir bilgisi verilmistir. Birden ¢ok anlami olan
sOzciiklere numaralar verilerek varak ve satir numaralariyla dogrudan o satirdaki
anlami belirtilmistir. Tkili yazimi olan ayni anlamdaki ve gérevdeki sozciikler “—"
isareti ile gondermeler yapilarak metnin zenginligi ortaya konmustur. Birlesik fiilli
sekiller, deyimler dizinde anlamlariyla ayrica yer alirlar.
“Arapga ve Farsca ibareler Dizini” bashiginda verilen ikinci boliimde ise metinde gecen

Arapga, Farsca dini ibareler ve tamlamalarin Tiirkiye Tiirk¢esi'ne terciimeleri varak ve satir

numaralariyla verilmistir.

5. ARAP HARFLI MATBU METIN ORNEKLERI

Esere konu olan yazmanin her bir boliimiinden yani “Yildizname”, “Divaname”,
“Kur’an Fali”, “Kura Fali” ve “Tilsimlar”’dan orneklerin sunuldugu boliimde
yazarimiz metnin orijinalinin degil de matbu halinin okuyucuyla bulusmasini uygun
gormistiir. Tiirkoloji alanina heniiz adim atan lisans 6grencileri icin faydali olabilecek
bir se¢im yapilmustir.

Samet Onur’un titiz ¢alismasinin tirtint olan Fal Kitabi, Harezm Tiirkgesi gibi 6nemli
bir tarihi donemin dil malzemesini zenginlestirmesi, Tiirk dilinin tarihselden moderne
biitiin evrelerinde lehge hususiyetlerinin i¢ ice ge¢misligini taniklatip Tiirk dilinin
biitiinciil olarak ele alinmas: gerektigini gostermesi bakimimndan énem arz etmektedir.

Bilhassa metnin konusunun ve igeriginin ilgi cekici olmasi da metnin tercih sebebi

olacaktir.
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